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MANUAL DE MONTAGEM

MANUAL DE MONTAJE
ASSEMBLY INSTRUCTIONS

RT 3025
LISTA DE PEGAS / LISTA DE PIEZAS / LIST OF PIECES

PEGA / PIEZAS / PARTS ITEM |CODIGO / CODE| TAMANHO /TAMARO| T,
TAMPO / TAMPLE / TAMPLE @ 61690 485 X350 X 156 01
LATERAL / LATERAL / SIDE 0 681692 120 X350 X 15 02
BASE / BASE / BASE @ 61691 485 X 350 X 16 01

LISTA DE ACESSORIOS / LISTA DE ACCESORIOS / ACCESSORIES LIST

ACESSORIO ITEM DESENHO DIMENSOES | CODIGO QTD.
PARAFUSO ALLEN @A | @ [F— 7X 50 — 04
CHAVE Z ALLEN ® — — — 02
CAVILHA © B 8X 30 — 04
PE REDONDO DE MADEIRA | (D) = |  450MM 61695 04
ASTE ® ] — — 02
TAMBOR ® ) — — 02
coLA [©) GLUE 12g — 01
PARAFUSOESTRUTURAL | (H) | ©Dumwmmmnm | 5x60 — 04
Atengéo:

1. Leia atentamente toda instrug@o antes de iniciar a montagem.
2. A montagem do produto deveré ser felta em uma superficie limpa e plana.

Aconselhamos utilizar a prépria embalagem para forrar o ché&o a fim de néo
danificar o produto.

3. Reservar érea livre para montagem do produto.
4. Evitar batidas ® o contato com objetos cortantes.

Advertencia:
1. Lea detenidaments toda la instruccién antes de iniciar el montaje.
2. El montaje del producto deberé realizarse en una superficie limpia y plana.

Aconsejamos utilizar el propio embalaje para forrar el suslo a fin de no dafiar
el producto.

3. Reservar un espacio libre para el montaje del producto.
4. Evitar golpes y contacto con objetos cortantes.

Attention:
1. Read all instructions carsfully before starting assembly.
2. The product must be assembled on a clean and flat surface.

We advise you to use the packaging itself to cover the floor so as not to damage
the product.

3. Reserve free arsa for product assembly.
4. Avoid knocking and contact with sharp objects.

1° ETAPA: Fixar os pés na base

1 © ETAPA: Fijar los ples en la base

STEP 1: Fix the

feet on the base

2°
Girar o tambor (F) sentido horério

Girar el tambor (F) a la derecha
Rotate the drum (F) clockwise




